FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 30-06 SPRINGFIELD NO-GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring y -y
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for preventing
malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear, which can
compromise both performance and safety. These gauges are indispensable
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering: Machined to
exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate measurements to
verify that a firearm's chamber meets industry standards. Variety of Gauges:
Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each gauge serves a
specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber size, ensuring the
firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go Gauge: Checks that the
chamber does not exceed the maximum recommended headspace; the bolt
should not close on this gauge. Field Gauge: Used to determine the absolute
maximum safe headspace; if the bolt closes on this gauge, the firearm is
considered unsafe to shoot. Durable Construction: Crafted from high-grade steel
and hardened for longevity, these gauges withstand repeated use without
compromising accuracy. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions:
Specific to each caliber and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers commend the Forster Headspace
Gauges for their precision and reliability. The clear differentiation between "Go,"
"No-Go," and "Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are within
safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 30-06 SPRINGFIELD NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 319306055

Mfr. No.: HG3006N

Cartridge: 30-06 Springfield,25-06 Remington,6.5-06,270 Winchester,8 mm-06,338-06,35 Whelen
Color: Steel

Height: 0.47"

Length: 2.055"

Material: Steel

Model Number: 30-06 Springfield NO GO

Style: No Go Gauge

Weight: 0.112 Ibs

Width: 0.47"

Delivery weight: 0.05kg

UPC: 757253004643

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD
NOGO GAUGE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du den HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD NOGO
GAUGE erworben hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses Messgeréat
verwendest.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Messgeraten um, um Unfalle zu vermeiden.
® Verwende das Messgerat nur fir den vorgesehenen Zweck, ndmlich zur Messung des Headspace in

bestimmten Patronen.

® Halte das Messgerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
* Uberpriife das Messgerat regelmafig auf Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es verwendest.
® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriife das Messgerét vor der Verwendung auf Sauberkeit und ordnungsgeméanie Funktion.

®* Vermeide die Verwendung des Messgerats bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rost oder Korrosion

zu verhindern.

* Modifiziere das Messgerat nicht und verwende es nicht fiir andere Zwecke als die Messung des Headspace.
® Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille, bei der Verwendung des Messgerats.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den Headspace

misst.
Wenn du dir unsicher bist, wie du das Messgerat verwenden sollst, konsultiere einen qualifizierten

Blichsenmacher.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen, einschliel3lich des Messgerats und aller
Reinigungsmittel.

2. Verwendung des Messgerits:

® Setze das NOGOMessgerat in die Kammer der Feuerwaffe ein.
® Schliel3e vorsichtig den Verschluss. Wenn der Verschluss nicht vollstdndig schlief3t, ist der Headspace

akzeptabel.
® Wenn der Verschluss vollstandig schlief3t, deutet dies darauf hin, dass die Kammer moglicherweise zu

lang ist und eine weitere Bewertung erforderlich ist.
* Entferne das Messgerat und reinige es nach der Verwendung, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit

zu erhalten.

3. Nach der Verwendung:

® Bewahre das Messgerat an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.
* Uberprife das Messgerit regelmaRig auf Genauigkeit und Funktionalitéat, insbesondere bevor du es an
einer anderen Feuerwaffe verwendest.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Messgerét verantwortungsbewusst, wenn es beschéadigt oder unbrauchbar wird.
® Befolge die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
® Entsorge das Messgerat nicht im regularen Haushaltsmiuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts kontaktiere bitte den Hersteller direkt tiber die
entsprechenden Kanale. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen fir die
Unterstitzung bereithaltst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung des HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD NOGO GAUGE gewahrleisten. Deine Sicherheit hat fur uns
oberste Prioritat. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Anweisungen.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD
NOGO GAUGE

Introduction

Thank you for purchasing the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD NOGO
GAUGE. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this gauge.

Always handle firearms and gauges with care to prevent accidents.

Use the gauge only for its intended purpose, which is to measure headspace in specific cartridges.
Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gauge for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always check the gauge for cleanliness and proper function before use.

Avoid using the gauge in wet or humid conditions to prevent rust or corrosion.

Do not modify the gauge or use it for purposes other than measuring headspace.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the gauge.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before measuring headspace.
If you are unsure about using the gauge, consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary tools and equipment, including the gauge and any cleaning supplies.

2. Using the Gauge:

® Insert the NOGO gauge into the chamber of the firearm.

® Gently close the bolt. If the bolt does not close completely, the headspace is acceptable.

® |f the bolt closes fully, this indicates that the chamber may be too long, and further evaluation is
necessary.

® Remove the gauge and clean it after use to maintain its accuracy and longevity.

3. PostUsage:
® Store the gauge in a safe and dry location when not in use.

® Regularly check the gauge for accuracy and functionality, especially before using it on a different
firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge responsibly if it becomes damaged or unusable.
® Follow local regulations for the disposal of metal products.
® Do not dispose of the gauge in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of this product, please contact the manufacturer directly through the
appropriate channels. Ensure that you have the product details and any relevant information available for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD NOGO GAUGE. Your safety is our priority. Thank you for your attention to
these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
3006 SPRINGFIELD NOGO GAUGE

Introduccion

Gracias por adquirir el HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD NOGO GAUGE.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar este calibre.
Siempre maneja las armas de fuego y los calibres con cuidado para prevenir accidentes.

Utiliza el calibre solo para su proposito previsto, que es medir el headspace en cartuchos especificos.
Mantén el calibre fuera del alcance de los nifios y de usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el calibre en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre verifica que el calibre esté limpio y funcione correctamente antes de usarlo.

Evita usar el calibre en condiciones himedas o mojadas para prevenir 6xido o corrosion.

No modifiques el calibre ni lo uses para propésitos distintos a la medicién del headspace.

Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al usar el calibre.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de medir el
headspace.

Si no estas seguro sobre como usar el calibre, consulta a un armero calificado para obtener asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras.
® Relne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo el calibre y cualquier material de
limpieza.

Usando el Calibre:

* |Inserta el NOGO gauge en la recaAmara del arma de fuego.

® Cierra suavemente el cerrojo. Si el cerrojo no se cierra completamente, el headspace es aceptable.

® Sj el cerrojo se cierra por completo, esto indica que la recaAmara puede ser demasiado larga, y se
necesita una evaluacion adicional.

® Retira el calibre y limpialo después de usarlo para mantener su precisién y longevidad.

Postuso:
® Guarda el calibre en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

® Verifica regularmente la precision y funcionalidad del calibre, especialmente antes de usarlo en un
arma de fuego diferente.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el calibre de manera responsable si se dafia o se vuelve inutilizable.
Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos metélicos.
No deseches el calibre en la basura doméstica regular.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, contacta directamente al fabricante a través de
los canales apropiados. Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier informacion relevante disponible
para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD NOGO GAUGE. Tu seguridad es nuestra prioridad. Gracias por prestar
atencion a estas importantes instrucciones.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
Forster Products, Inc. 3006 Springfield NoGo Gauge

Introduction

Merci d'avoir acheté la Jauge d'Espace Libre Forster Products, Inc. 3006 Springfield NoGo Gauge. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant de l'utiliser.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre arme a feu avant d'utiliser cette jauge.
Manipulez toujours les armes a feu et les jauges avec précaution pour éviter les accidents.
Utilisez la jauge uniquement a des fins prévues, c'estadire pour mesurer l'espace libre dans des cartouches
spécifiques.

® Gardez la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement la jauge pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant utilisation.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez toujours la propreté et le bon fonctionnement de la jauge avant utilisation.

Evitez d'utiliser la jauge dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille ou la corrosion.

Ne modifiez pas la jauge et ne l'utilisez pas a d'autres fins que la mesure de l'espace libre.

Portez un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation de la

jauge.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée avant de mesurer
I'espace libre.

® Sivous n'étes pas s(r de l'utilisation de la jauge, consultez un armurier qualifié pour obtenir de l'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et en état sdr.
® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris la jauge et tout matériel de
nettoyage.

2. Utilisation de la Jauge :

Insérez la jauge NOGO dans la chambre de I'arme a feu.
Fermez doucement la culasse. Si la culasse ne se ferme pas complétement, I'espace libre est
acceptable.

® Sila culasse se ferme complétement, cela indique que la chambre peut étre trop longue et qu'une
évaluation supplémentaire est nécessaire.

® Retirez la jauge et nettoyezla aprés utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.

3. Apreés Utilisation :

® Rangez la jauge dans un endroit s(r et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.
® Vérifiez régulierement la jauge pour sa précision et son bon fonctionnement, surtout avant de l'utiliser
sur une autre arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de la jauge de maniére responsable si elle devient endommagée ou inutilisable.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits métalliques.
® Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez contacter directement le fabricant
par les canaux appropriés. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente a disposition
pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir 'utilisation sdre et efficace de la Jauge d'Espace Libre Forster
Products, Inc. 3006 Springfield NoGo Gauge. Votre sécurité est notre priorité. Merci de préter attention a ces
instructions importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GAUGE NOGO
HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD

Introduzione

Grazie per aver acquistato il GAUGE NOGO HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare questo gauge.
Maneggia sempre le armi da fuoco e i gauge con cura per prevenire incidenti.

Utilizza il gauge solo per il suo scopo previsto, ovvero misurare I'headspace in specifiche cartucce.

Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il gauge per segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre il gauge per pulizia e corretto funzionamento prima dell'uso.

Evita di utilizzare il gauge in condizioni di umidita o bagnato per prevenire ruggine o corrosione.

Non modificare il gauge o utilizzarlo per scopi diversi dalla misurazione dell'headspace.

Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza, quando utilizzi il gauge.
Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di misurare I'headspace.
Se non sei sicuro su come utilizzare il gauge, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
® Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessari, incluso il gauge e eventuali materiali per la
pulizia.

2. Utilizzo del Gauge:

® |nserisci il gauge NOGO nella camera dell'arma da fuoco.

® Chiudi delicatamente il percussore. Se il percussore non si chiude completamente, I'headspace e
accettabile.

® Se il percussore si chiude completamente, cio indica che la camera potrebbe essere troppo lunga e
sono necessarie ulteriori valutazioni.

® Rimuovi il gauge e puliscilo dopo l'uso per mantenere la sua accuratezza e longevita.

3. PostUso:
® Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

® Controlla regolarmente il gauge per accuratezza e funzionalita, specialmente prima di utilizzarlo su
un‘arma diversa.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il gauge in modo responsabile se diventa danneggiato o inutilizzabile.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
® Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore attraverso i canali appropriati. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto e
qualsiasi informazione pertinente per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del GAUGE NOGO HEADSPACE FORSTER
PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD. La tua sicurezza € la nostra prioritd. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti istruzioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS,
INC. 3006 SPRINGFIELD NOGO GAUGE

Wprowadzenie

Dzigkujemy za zakup WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD NOGO GAUGE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z niniejszym
przewodnikiem przed uzyciem.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni przed uzyciem tego wskaznika.

® Zawsze ostroznie obchodz sie z bronig i wskaznikami, aby zapobiec wypadkom.

® Uzywaj wskaznika wytgcznie do jego zamierzonego celu, czyli pomiaru odstepu zaporowego w okreslonych
nabojach.

® Przechowuj wskaznik z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze sprawdzaj wskaznik pod katem czystosci i wtasciwego dziatania przed uzyciem.

Unikaj uzywania wskaznika w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec rdzewieniu lub korozji.
Nie modyfikuj wskaznika ani nie uzywaj go do celéw innych niz pomiar odstepu zaporowego.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas uzywania wskaznika.
Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed pomiarem odstepu
zaporowedo.

® Jedli nie jeste$ pewien, jak uzywac¢ wskaznika, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest rozladowana i w bezpiecznym stanie.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet, w tym wskaznik oraz wszelkie materiaty czyszczace.

2. Uzywanie Wskaznika:

®* Widz wskaznik NOGO do komory broni.

® Delikatnie zamknij zamek. Jesli zamek nie zamyka sie catkowicie, odstep zaporowy jest akceptowalny.

* Jesli zamek zamyka sie catkowicie, oznacza to, ze komora moze byc¢ zbyt dluga, i konieczna jest
dalsza ocena.

® Po uzyciu usun wskaznik i wyczys¢ go, aby zachowaé jego doktadnosé i trwatosc.

3. Po Uzytkowaniu:
® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

® Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem doktadnosci i funkcjonalnosci, szczegdlnie przed uzyciem
go w innej broni.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® QOdpowiedzialnie pozbadz sie wskaznika, jesli stanie sie uszkodzony lub nieuzyteczny.
® Przestrzegaj lokalnych przepisdw dotyczacych utylizacji produktow metalowych.
® Nie wyrzucaj wskaznika do zwykiych odpadéw domowych.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, skontaktuj sie
bezposrednio z producentem za posrednictwem odpowiednich kanatéw. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegoty
dotyczace produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyska¢ pomoc.

Prosze przestrzegaé tych wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD NOGO GAUGE. Twoje
bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje.



Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD NOGO GAUGE

Johdanto

Kiitos, ettéa ostit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD NOGO GAUGE. Taméa
opas sisaltdéa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ennen tdméan mittarin kayttoa.

Kasittele aina aseita ja mittareita varovasti onnettomuuksien estéamiseksi.

Kayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on mitata headspacea tietyille patruunaille.
Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti mittari kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Tarkista aina mittari puhtauden ja toimivuuden varalta ennen kayttoa.

Valta mittarin kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa ruosteen tai korroosion estamiseksi.

Ala muokkaa mittaria tai kayta sitd muihin tarkoituksiin kuin headspacen mittaamiseen.

Kayta asianmukaista suojausvarustusta, kuten suojalaseja, mittaria kayttaessasi.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen headspacen mittaamista.
Jos et ole varma mittarin kaytosta, kysy neuvoa patevalta asehuoltajalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja valineet, mukaan lukien mittari ja mahdolliset puhdistusvélineet.

2. Mittarin kaytto:

® Aseta NOGO mittari aseen patruunahuoneeseen.

® Sulje luukku varovasti. Jos luukku ei sulkeudu taysin, headspace on hyvaksyttava.

® Jos luukku sulkeutuu kokonaan, tama viittaa siihen, etta patruunahuone voi olla liian pitka, ja
lisdarviointi on tarpeen.

® Poista mittari ja puhdista se kayton jalkeen tarkkuuden ja kayttdian yllapitdmiseksi.

3. Kayton jalkeinen huolto:
® Sailyta mittari turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

® Tarkista mittari sé&nndllisesti tarkkuuden ja toimivuuden varalta, erityisesti ennen sen kayttamista eri
aseessa.

Havitysohjeet

® Havita mittari vastuullisesti, jos se vahingoittuu tai ei ole en&a kayttdkelpoinen.
® Noudata paikallisia sdant6ja metallituotteiden havittamiseksi.
* Ala havita mittaria tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita timéan tuotteen kaytdsta, ota yhteytté valmistajaan suoraan
asianmukaisilla kanavilla. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot saatavilla avun
saamiseksi.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD NOGO GAUGEN turvallisen ja tehokkaan kaytén. Turvallisuutesi on meille tarkeaa. Kiitos
huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD
NOGO GAUGE

Introduktion

Tack for att du har kopt HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD NOGO GAUGE.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med hur ditt vapen fungerar innan du anvander denna gauge.
Hantera alltid vapen och gauges med omsorg for att férhindra olyckor.

Anvand bara gaugen for sitt avsedda syfte, vilket ar att méta headspace i specifika patroner.
Hall gaugen utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet gaugen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid gaugen for renlighet och korrekt funktion innan anvandning.

Undvik att anvanda gaugen i bl6ta eller fuktiga férhallanden for att forhindra rost eller korrosion.
Modifiera inte gaugen eller anvand den fér andra syften &n att mata headspace.

Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du anvander gaugen.

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning innan du méater headspace.

Om du &r osaker pa hur du anvander gaugen, konsultera en kvalificerad vapensmed for hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar oladdat och i ett sakert tillstand.
® Samla alla nédvéandiga verktyg och utrustning, inklusive gaugen och eventuella rengdringsmaterial.

2. Anvanda gaugen:

® Sattin NOGO gaugen i kammaren pa vapnet.

® Stang forsiktigt laset. Om laset inte stangs helt, ar headspace acceptabelt.

® Om laset stéangs helt, indikerar detta att kammaren kan vara for Iang, och ytterligare utvardering ar
nodvandig.

® Ta bort gaugen och rengor den efter anvandning for att bevara dess noggrannhet och livslangd.

3. Efter anvandning:
® Forvara gaugen pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

® Kontrollera regelbundet gaugen fér noggrannhet och funktionalitet, sarskilt innan du anvander den pa
ett annat vapen.

Avfallsinstruktioner
® Kassera gaugen pa ett ansvarsfullt satt om den blir skadad eller oanvandbar.

® Folj lokala regler for avfallshantering av metallprodukter.
® Kassera inte gaugen med vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren direkt
via lampliga kanaler. Se till att du har produktens detaljer och eventuell relevant information tillganglig for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD NOGO GAUGE. Din sakerhet ar var prioritet. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga instruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro mérice HEADSPACE
FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD
NOGO GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méfice HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD NOGO
GAUGE. Tento privodce poskytuje ddleZité bezpecnostni pokyny, které zaijisti bezpeéné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouZitim si prosim diikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate obsluhu své zbrané pfed pouzitim tohoto méfice.

Vzdy manipulujte se zbranémi a méfici opatrné, abyste predesli nehodam.

Pouzivejte méfi¢ pouze k jeho uréenému Gcelu, coz je méfeni headspace u specifickych nabojt.
UdrZujte méfi¢ mimo dosah déti a neopravnénych uZivatel(.

Pravidelné kontrolujte mé&fi¢ na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym Graddim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim vZzdy zkontrolujte meéfi¢ na Cistotu a spravnou funkci.
Vyhnéte se pouzivani méfice za vihkych nebo destivych podminek, abyste predesli rzi nebo korozi.
Nemodifikujte méfi¢ ani ho nepouZziveijte k jinym Géeldm neZ k mé&feni headspace.

P¥i pouzivani méfiCe noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpe€nou oblast pfed mérenim headspace.
Pokud si nejste jisti pouzivanim méfice, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe zbrafi vybitd a v bezpeCném stavu.
® Shromazdéte veSkeré potfebné nastroje a vybaveni, v€etné méfiCe a Cisticich potfeb.

2. Pouziti méfice:
* Viozte NOGO meéfi¢ do komory zbrané.
® Jemné zaviete zavér. Pokud se zavér Uplné nezavie, headspace je pfijatelny.
® Pokud se zavér zavie UpIn&, znamena to, ze komora mUize byt prilis dlouhd a je tfeba dalSiho
hodnoceni.
® Po pouziti méfi¢ vyjméte a vycistéte jej, abyste udrzeli jeho pfesnost a dlouhou Zivotnost.

3. Po pouziti:

® UloZte méfi¢ na bezpec€né a suché misto, kdyZ jej nepouzivate.

NP4

® Pravidelné kontrolujte méri¢ na presnost a funk€nost, zejména pred pouzitim na jiné zbrani.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte méfi¢ odpovédné, pokud se stane poSkozenym nebo nepouZitelnym.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych produktd.
® Nezlikvidiujte méfi¢ v béZzném domacim odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani tohoto produktu, obratte se pfimo na vyrobce
prostiednictvim pfislusnych kanall. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Gdaje o produktu a jakékoli relevantni informace
pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani méfice HEADSPACE FORSTER PRODUCTS,
INC. 3006 SPRINGFIELD NOGO GAUGE. VaSe bezpecnost je nasi prioritou. Dékujeme za vasi pozornost k témto

dilezitym pokyndim.



